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Viitenumber: 308694
Hankija Siseministeeriumi infotehnol cogia ja arenduskeskus (70008440)
Hange: XRY litsentside soetus koos tootetoega

PAKKUMUSE ESITAMINE

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist. Tingimusliku pakkumuse esitamine el ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkumuste jéusoleku téhtaeg on 3 kuud. Kas pakkuja kinnitab, et on pakkumus on j6us 3
kuud? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Andmed lepinguks, mida kasutatakse juhul kui pakkumus tunnistatakse edukaks. Pakkuja
esitab andmetena: 1. Lepingu allkirjastaja nimi 2. alus lepingu allkirjastamiseks (juhatuse liige,
volikiri vm) 3. lepingu allkirjastaja ametinimetus 4. pakkuja kontaktisik lepingu taitmisel (nimi,
ametinimetus, telefoni number ja e-posti aadress) 5. pakkuja arveldusarve number. (Suur
sisestusala (max pikkus 4000 tdhemarki))

3. Kas pakkujal on isikuid, kellel on volitus ettevdtjat esindada, tema nimel otsuseid teha voi teda
kontrollida, ning kelle olemasolu ei kajastu &riregistris. Pakkuja esitab eelpool nimetatud isikute
ees- ja perekonnanime, isikukoodi ning esinduse aluse, et hankija saaks nende puhul viia |&bi
kérvaldamise aluste kontrolli vastavalt RHS § 95 Ig 1 p 1- 3. (Suur sisestusala (max pikkus 4000
tdhemérki))

4. Riigihankes saavad osaleda ainult pakkujad véi taotlgjad, kelle elu- vdi asukoht on Eestis,
mdnes muus Euroopa Liidu liikmesriigis, muus Euroopa Majanduspiirkonna lepinguriigis voi
Maailma Kaubandusorganisatsiooni riigihankelepinguga thinenud riigis. NGuet rakendatakse ka
Uhispakkujate ja alltoovotjate suhtes. Pakkuja kinnitab, et tema (samuti Uhispakkujate ja
vOimalike alltoovatjate) elu- vOi asukoht on Eestis, mdnes muus Euroopa Liidu liikmesriigis,
muus Euroopa Magjanduspiirkonna lepinguriigis vbi Maalma Kaubandusorganisatsiooni
riigihankel epinguga Uhinenud riigis (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

5. Pakkuja esitab hankelepingu téitmise alustamise ajaks iga oma alltéovotja nime, registrikoodi,
kontaktandmed, teabe nende seaduslike esindgjate kohta ning alltédvétulepingu nimetuse,
kuupédeva, numbri ja summa. Samad andmed esitab téitja iga hankelepingu téitmisel lisanduva
altoovotja kohta. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:
1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
méa&ramist &risaladuseks.

Teabe arisaladuseks méddramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse § 5 16ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi &risaladusena méarkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust isel oomustavaid numbrilisi néitajaid;



3) agade ja ehitustvode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS § 46 Ulamérkega
1).

Kisimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus el sisalda &risaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemarki))

SAMAVAARSUS
Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i 8§ 88 16ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on téiendatud mérkega ,,v0i sellega samavédrne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,
tuleb lugeda salliselt, et see on téiendatud mérkega , v6i sellega samavdarne (RHS § 88 Ig-d 5-6,
§891g2,1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pdhjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustod vastab konkreetse margise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne méargis voi
konkreetse vOi samavéérse vastavushindamisasutuse védjastatud katsearuanne voi muu tend on
seaduse alusel eelduseks agja, teenuse voi ehitustod pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides nbutule ja vajadusel on
samavéaéarsus selgitatud ja tdendid samavadrsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevtja, juriidiline isik, asutus v8i muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse v6i muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusdl
tuhine.

Méérust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
alltoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt vOi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

LITSENTSIDE JA TOOTETOE OSUTAMISE OIGUS

Pakkuja peab omama tootja poolset hankel epingu eseme miilgi ja tootetoe osutamise digust Eesti
Vabariigi territooriumil. Pakkuja esitab vastava 6iguse olemasolu tdendamiseks dokumendi
koopiavéi viite tootja voi koostdOpartneri veebilehele.

Eesti Vabariigis tootja esindamise 6iguse olemasolu loetakse tdendatuks ka juhul, kui see on



antud tootja esindamiseks Euroopa Liidusja/ v6i on tdendatud pakkuja koostédpartneri kaudu.
Koosttdpartneri kaudu esindusdiguse tdendamisel tuleb esitada:

1. koostdopartnerile tootja poolt antud esindusdiguse olemasolu kinnitus vai viide tootja
veebilehele (vabas vormis dokument),

2. JA LISAKS koostdopartneri kinnitus véi viide koostoopartneri kodulehele koosto kohta
pakkujaga (vabas vormis dokument).

Klsimused ettevotjale:

1. Tdend/viide veebilehele, mis tdendab litsentside miiligi ja tootetoe esitamise Gigust (Vabas
vormis dokument)

2. Palun esitada tootetoe e-post ja telefon (lepingu p. 4.4) (Sisestusvdli (max pikkus 250
tahemérki))
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